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Abstrakt: Agnieszka Kwiatkowska, W POSZUKIWANIU CIERPIENIA ZWIERZAT. O POL-
SKIEJ I ROSYJSKIE] NAJNOWSZE] POEZJI KOBIET. ,POROWNANIA” 2 (21), 2017, S. 127-136.
ISSN 1733-165X. Kryzys hermeneutyki i zwrot w badaniach antropologicznych sprzyjaja budo-
waniu nieantropocentrycznej, posthumanistycznej perspektywy, rekonstruowaniu w literaturze
zwierzecej percepcji i zwierzecych doswiadczeri, miedzy innymi cierpienia. Polska najnowsza po-
ezja kobiet (miedzy innymi Justyny Bargielskiej i Wistawy Szymborskiej) ukazuje zwierzeta jako
ofiary ludzkiej opresji oraz istoty do cztowieka podobne. Empatii czesto towarzyszy antropomor-
fizacja. W poezji kobiet pisanej w jezyku rosyjskim motyw cierpienia zwierzat wystepuje stosun-
kowo rzadko. Dominuje w niej perspektywa globalna (nie jednostkowa), a kategoria cierpienia
zarezerwowana jest dla zbiorowosci (spoleczenistwa, narodu). Cierpienie jest przymiotem ludzi,
a nie zwierzat miedzy innymi w poezji Olgi Siedakowej, Reginy Dieriewej, Lubow Salomon czy
Olgi Lewickiej.

Abstract: Agnieszka Kwiatkowska, THE DEPICTIONS OF ANIMAL SUFFERING IN THE NEW-
EST POLISH AND RUSSIAN WOMEN’S POETRY. “POROWNANIA” 2 (21), 2017, P. 127-136.
ISSN 1733-165X. The crisis of hermeneutics and the turnabout in anthropological research are
conducive to the development of non-anthropocentric, post-humanist perspective and the recon-
struction of the animal viewpoint and experience in animal literature, among others, suffering.
The most recently published Polish women’s poetry (among others by Justyna Bargielska and
Wistawa Szymborska) portrays animals as the victims of human oppression and beings similar to
humans. Empathy is often accompanied by anthropomorphism. In the women'’s poetry written

1 Artykul powstal w ramach realizacji grantu ,Stulecie poetek polskich” (UMO-2015/17/B/
HS2/01245).
2 E-mail: agak@amu.edu.pl
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in Russian, the motif of animal suffering appears rather infrequently. A global (not individual)
perspective dominates in poems, while the category of suffering is reserved for the collectivity
(society or nation). Suffering is a human and not animal trait in the poetry of Olga Siedakowa,
Regina Dieriewa, Lubow Salomon, Olga Lewicka and others.

Cierpienie czlowieka latwiej jest mi znie$¢ niz cierpienie zwierzecia. Czlowiek ma
wlasny, rozbudowany, rozgtoszony wszem i wobec ontologiczny status, co czyni go ga-
tunkiem uprzywilejowanym. Ma kulture i religie, zeby go wspieraly w cierpieniu. [...]
Ludzkie cierpienie ma sens. Dla zwierzecia nie ma ani pociechy, ani ulgi, bo nie czeka go
zadne zbawienie. Nie ma tez sensu. Ciato zwierzecia nie nalezy do niego. Duszy nie ma.
Cierpienie zwierzecia jest absolutne, totalne (Tokarczuk 31).

Tak pisata Olga Tokarczuk w jednym z felietonéw. Dalej, budujac posthumani-
styczng, nieantropocentryczng perspektywe, dodata:

Jezeli sprobujemy wejrze¢ w ten stan z naszg ludzka zdolnoécia do refleksji i ze wspot-
czuciem - odkryje sie cala groza zwierzecego cierpienia, a tym samym przerazajjca,
trudna do zniesienia groza $wiata (Tokarczuk 32).

Kryzys hermeneutyki postmodernistycznej oraz zapoczatkowany przez Mi-
chela Foucaulta® zwrot w badaniach antropologicznych, w ktérych coraz czesciej
zaczelo dochodzi¢ do faczenia nauk biologicznych i spolecznych, sprzyjaja budo-
waniu nieantropocentrycznej perspektywy, rekonstruowaniu zwierzecej percepcji,
doswiadczen, takze analizowaniu zwierzecego cierpienia w nowym, posthumani-
stycznym ujeciu. Historia czlowieka, jego myséli i osiagnie¢ - zaznaczal Foucault -
jest krétka i mozliwe, ze zbliza sie ku koricowi (Foucault 347). W dobie kryzysu an-
tropocentryzmu pojawila sie wiec potrzeba nowego postrzegania podmiotowosci,
ktéra musi by¢ przypisana réwniez innym, nieludzkim formom zycia. Tak postrze-
gany posthumanizm - uprawiany miedzy innymi przez Cary’ego Wolfe’a - staje sie
w gruncie rzeczy humanizmem rozszerzonym, ktéry rezygnuje z dotychczasowej
elitarnosci i zaczyna swoimi ideami obejmowac nie tylko swiat ludzki, ale réwniez
krolestwo roélin i zwierzat. Fundamentalng dla formacji sentencje Terencjusza na-
lezaloby woéwczas przeformulowac i rozszerzy¢ na przyklad tak: jestem istota zywa
(i nic co wlasciwe zyciu, nic co zyciowe, nie jest mi obce).

3 Michel Foucault (autor tak waznych prac jak Narodziny kliniki 1963, Nadzorowac¢ i karac¢ 1975, Historia
seksualnosci 1976 ) przedstawil miedzy innymi koncepcje biopolityki, ktéra zaklada daleko posu-
nieta korelacje zycia biologicznego z funkcjonowaniem spotecznym, wpltyw pragnieni cielesnych
jednostek na zycie polityczne spoleczenstwa (wynikajace z tradycji kultury Zachodu zalecajacej
kontrole nad pragnieniami cielesnymi i seksualnoécig w celu kontroli populacji oraz z arystote-
lesowskiej koncepcji cztowieka postrzeganego jako zwierze obdarzone sklonnoscig do zycia po-
litycznego/spotecznego). Foucault nie uzywa terminu posthumanizm, ale jego myél to podwaliny
posthumanistycznych idei.
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Wspblczesnie posthumanizm to dziedzina niezwykle polifoniczna, ktéra dosko-
nale taczy sie z réznymi ujeciami literatury, miedzy innymi z animal studies, gender
studies czy krytyka feministyczng, a sam motyw cierpienia zwierzat szczegolnie
czesto pojawia sie dzi§ w pisarstwie kobiet. Tendencja do empatii, uruchamiania
nieantropocentrycznej i niepatriarchalnej perspektywy, podwazanie ukladéw hie-
rarchicznych uzasadniajacych systemy opresyjne staty sie istotnym elementem ko-
biecej tworczosci.

Zwierzeta, podobnie jak dzieci, szalericy, odmiericy i oczywisScie kobiety zali-
czaja sie do niepatriarchalnego zbioru jednostek, ktére nie sg ,mezczyznami u wia-
dzy”, opisywanego miedzy innymi przez Ewe Kraskowska. Konstruujac kategorie
czytelniczki, badaczka pisata:

Hipoteza czytelnika kobiecego jest zatem réwnoznaczna z wprowadzeniem innej (w je-
zyku patriarchatu - dziwnej, nietypowej, niezwyklej itp.) perspektywy odbioru i oceny
danego komunikatu. [...] Dziecko w $wiecie dorostych, wariat miedzy zdrowymi na
umysle, Guliwer w kraju olbrzymoéw, Marsjanin na Ziemi - wszyscy oni, widzgc inny
wymiar ,zwyklych” rzeczy i zdarzen, podaja w watpliwos¢ ustalony porzadek swiata.
Do nich dofaczyla kobieta (Kraskowska 33).

Podobnym uniezwykleniem jest wprowadzenie animalnego punktu widzenia,
proba empatycznego zrekonstruowania ogladu $wiata z perspektywy zwierzat czy
nawetroslin, podwazajgca porzadek nie tylko patriarchalny, aleiantropocentryczny.
Cierpienie zwierzat - traktowane jako cierpienie innego, ktéry jednak nie do korica
pozostaje obcy - spotyka sie wiec ze szczegdlnym zainteresowaniem wielu pisarek,
a po$wiecana mu uwaga staje sie jednym z wyréznikéw kobiecego ogladu $wiata.

W literaturze przedmiotu znajdziemy wiele studiéow poswieconych cierpieniu
zwierzat w prozie kobiet. Kraskowska analizuje pod tym katem pisarstwo Zofii Nal-
kowskiej (w monografii Pidrem niewiescim), Arleta Galant $ledzi opisy $mierci zwie-
rzat we wspolczesnej prozie (w artykule zamieszczonym w tomie Twdrczos¢ niepo-
zorna). W poezji - ktéra rzadziej bywa mimetyczna, a obfitoé¢ metafor i chwytow
artystycznych zdaje sie budowac wiekszy dystans pomiedzy swiatem a tekstem - po-
staci zwierzat, takze ich doSwiadczenia i model postrzegania $wiata, czesto przyna-
leza raczej do sfery signifiant niz signifié. Uruchomienie posthumanistycznej perspek-
tywy odbioru oraz taczenie badan literaturoznawczych z ujeciami socjologicznymi
czy zaangazowaniem ideowym wymaga wéwczas szczegolnej ostroznosci ze strony
badacza. Az nadto wyraznie widac to w poezji Wistawy Szymborskiej, gdzie enume-
racja, anafora, paronomazja czy polisyndeton stajg sie probami jezykowego uporzad-
kowania chaosu istniejacego w naturze (Ladyga, Wlodarczyk 45). Zaréwno animal
studies, jak i studia genderowe w swym akademickim wymiarze sa blisko powigza-
ne z ruchami spolecznymi (obroficéw praw zwierzat, walki z dyskryminacja na tle
plci), a wielu badaczy dostrzega analogie pomiedzy formami opresji funkcjonujacy-
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mi w systemie spotecznym wobec ludzi i zwierzat, na przyklad miedzy seksizmem
a szowinizmem gatunkowym, cho¢ ujecie takie niewatpliwie prowadzi do daleko
idacych uproszczen (Ladyga, Wtodarczyk 18).

Uwzgledniajac te zastrzezenia, mozna jednak w najnowszej polskiej poezji
kobiet wyréznic trzy zasadnicze modele wprowadzenia bohatera zwierzecego, do-
$wiadczajacego szeroko pojetego cierpienia. W pierwszym z nich zwierzece odczu-
cia sa kontrapunktem, ktéry umozliwia pokazanie humanoidalnej perspektywy lub
stuzy charakterystyce czlowieka. Tak dzieje sie w wielu utworach Szymborskiej, na
przyklad w stynnym wierszu Kot w pustym mieszkaniu, gdzie niepojety, niemal ab-
surdalny charakter $mierci jest przeciez doswiadczeniem zasadniczo ludzkim, czy
w liryku Monolog psa zaplgtanego w dzieje (z tomu Dwukropek), w ktérym cierpienia
tytulowego bohatera tak naprawde ukazuja bezwzgledny charakter mechanizméw
historii i okrucienistwo czlowieka, ustalajacego zasady hierarchizacji (a co za tym
idzie, takze przyzwolenie na opresyjnosc).

Sprawca cierpienia (zaréwno ludzkiego, jak i zwierzecego) w wiekszosci opisy-
wanych w poezji Szymborskiej przypadkow (takze we wczeéniejszych wierszach)
jest czlowiek, ktéry w stosunku do $wiata fauny i flory przyjmuje postawe kolo-
nialng. Konicznoé¢ przetamania impasu w komunikacji miedzygatunkowej podkre-
Slana jest chocby w wierszu Obmyslam swiat (gdzie pierwszym rozdzialem nowo
projektowanego Swiata jest Mowa Zwierzqt i Roslin) czy Tarsjusz (z tomu Sto pociech),
gdzie podniosty monolog matpki nie tylko stuzy wyrazeniu opresji §wiata zwierzat,
ale tez podkresla chwilowosé¢, wyjatkowosé, pewna sztucznosé sytuacji, w ktorej
zwierzeciu udzielono glosu (Ladyga, Wiodarczyk 51).

Drugi model podkresla podobiefistwo ludzi i zwierzat, uwypukla wspolne ele-
menty w przezywaniu cierpienia, jak strach przed bélem czy zagrozenie $miercia.
Z takim ujeciem mamy do czynienia na przyklad w poezji Justyny Bargielskiej,
gdzie potracony pies - ofiara wypadku drogowego - nie tylko staje sie pretekstem
do rozmyslan o ludzkiej kruchosci i $miertelnoéci, ale zostaje niejako zréwnany
z czlowiekiem poprzez egalitarny charakter doswiadczenia $mierci. Bargielska
chetnie pokazuje, ze $mier¢ przekracza granice gatunkowe i ze - co juz nie takie
oczywiste w kulturze - jest tak samo odczuwana przez byty ludzkie i nieludzkie.
Takie ujecie pozwala poetce osadzi¢ tak wazne w jej tworczosci poronienie w ka-
tegorii doswiadczenia $mierci tak samo istotnej, o wadze niezdeterminowanej ani
stopniem zaawansowania cigzy, ani pogladami oséb doznajacych straty.

W trzecim modelu zwierzeta staja sie odrebnymi od cztowieka bohaterami, a pro-
ba zrekonstruowania ich percepcji réwnie czesto wigze sie z uruchomieniem réwno-
rzednej wobec ludzkiego myslenia nieantropocentrycznej perspektywy, jak i z przy-
jeciem postawy franciszkariskiej, niewolnej od poczucia wyzszosci generujacego
troske i opiekuniczo$¢ wobec bytow nizszych. Empatia i tendencja do antropomorfi-
zacji nie wykluczaja sie wzajemnie, niejednokrotnie wspélistnieja w prébie rozsze-
rzenia ogladu i odbioru $wiata. Przyktadem moga tu by¢ wiersze Uty Przybos, kto-
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re nalezatoby rozpatrywaé w duchu animal studies ze $wiadomoscia, ze poetka taczy
tworczosé literacka z zaangazowaniem spolecznym i dzialaniem na rzecz zwierzat.

Nieuniknione antropomorfizacje polaczone z budowaniem empatii mozna
uznac za dowdd na istnienie ponadgatunkowej wspélnoty odczuwania. Szymbor-
ska w felietonie poswieconym Opowiadaniom o zwierzetach Konrada Lorenza pisata:
»[-..] to, co wszechludzkie, jest niemal zawsze czyms przedludzkim. Nasze uczucia
i sposoby postepowania sa kontynuacja i rozwinieciem watkéw cudownie juz za-
poczatkowanych w §wiecie zwierzecym” (cyt. za: Ladyga, Wlodarczyk 48). To, co
w zachowaniu zwierzat postrzegamy jako ludzkie, w istocie jest pierwotne i wspdl-
ne nam wszystkim. To dlatego w poezji Szymborskiej tak czesto pojawia sie¢ matpa
»~wczesniej niz ludzie wygnana z raju”, niejednokrotnie dzielaca niedole ludzkiego
losu (Ladyga, Wlodarczyk 49).

W poezji kobiet pisanej w jezyku rosyjskim motyw cierpienia zwierzat wystepuje
stosunkowo rzadko, a samo wyodrebnienie specyficznych cech tej galezi literatury
w $wiadomosci rosyjskiego odbiorcy rysuje sie dos¢ stabo. W powszechnym odczu-
ciu pisarstwo kobiet postrzegane jest w ukladzie binarnym jako opozycja twérczosci
meskiej. Tymczasem w mysli zachodnioeuropejskiej coraz wyrazniej zaznacza sie
postrzeganie pisarstwa kobiet jako dziedziny literatury uruchamiajacej specyficzna
estetyke czy realizujacej szczeg6lne normy, zauwazalnej nie tylko w kontrascie wobec
meskiej (patriarchalnej czy tradycyjnej) skali wartosci. Wydaje sie, ze w powszechnej
Swiadomosci spoleczenstwa rosyjskiego okreslenie , twoérczos¢ kobieca” postrzega-
ne jest wcigz jako deprecjonujace. To dlatego nawet miode krytyczki literatury (na
przyklad poetka i filozotka Atta Gorbunowa czy dziennikarka i poetka Maria Bariko)
moéwia o zjawisku poezji kobiecej z duza ostroznoscia.

Gorbunowa woli postrzega¢ poezje jako uniwersalng dziedzine, dostepna w ta-
kim samym stopniu kobietom i mezczyznom. Sprzeciwia si¢ budowaniu opozy-
qji tworczosci kobiecej (postrzeganej jako pisarski ekwiwalent recznych robétek)
i meskiej (ktorej przypisuje sie cechy sztuki monumentalnej) (The devochki - Zrédio
elektroniczne)*. Pomija - tak wyrazny miedzy innymi w poezji polskiej - problem
niedopasowania kobiet do usankcjonowanego tradycja modelu historii literatury,
a zwraca uwage na zwiazki ich tworczosci z tendencjami historycznoliterackimi,
powiazania z ugrupowaniami poetyckimi, dialog z powstajacag w tym samym cza-
sie tworczoscia mezczyzn. Bafiko wymienia nazwiska i komentuje: , to pigkne przy-
klady poezji kobiet, na szczeécie nie «poezji kobiecej»” (Bariko). Drugie okreslenie
wziete jest w cudzystéw, sygnalizujacy dystans krytyczki do tego terminu.

Autorskie antologie przekladowe - ktére w duzej mierze cigza na polskiej recepcji
rosyjskojezycznej poezji - nie eksponuja poezji kobiet, w zaden sposéb nie podkre-

4 Przywolane wypowiedzi pochodza z serwisu internetowego The devochki (http://thedevochki.
com/) - to witryna przypominajaca czasopismo kulturalne, poswiecona szeroko pojetej kulturze
i promujgca aktywne kobiety - na temat poezji kobiet wypowiedziaty sie mlode poetki, dziennikar-
ki, osoby ze $wiata kultury - uczestnicy Tygodnia Poezji w Kijowie.
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Slaja jej specyfiki, nie przejawiaja tez szczegdlnego zainteresowania losem zwierzat.
To, co we wspolczesnej liryce rosyjskiej jest interesujace dla ttumaczy i badaczy, do-
tyczy przede wszystkim szeroko pojetej problematyki egzystencjalnej i spoleczne;j.
W wydanej w 2006 roku antologii Wiktora Woroszylskiego Moi Moskale. Wybér prze-
ktadow z poezji rosyjskiej od Puszkina do Ratuszyriskiej twérczos¢ wymienionej w tytu-
le Ireny Ratuszyriskiej, postrzegang jako swoisty punkt dojscia i finat pewnej linii
rozwojowej, reprezentuje wiersz o znaczacym incipicie Mdj ty kraju znienawidzony!,
reprezentatywny dla poetki podejmujacej problemy martyrologii narodowej, patrio-
tyzmu i zwigzanego z tym pragnienia wolnosci. Ttumacz poswiecit uwage jeszcze
kilku poetkom (w antologii pojawily sie takie nazwiska jak: Bella Achmadulina, Nata-
lia Gorbaniewska, Weronika Dolina, Natalia Astafiewa), zasadniczo jednak w dobo-
rze tekstow pominieto ostatnie trzy dekady. Woroszylski §wiadomie skoncentrowat
sie na poezji zaangazowanej, z najwigekszym, jak si¢ zdaje, upodobaniem tlumaczac
wiersze dotyczace relacji polsko-rosyjskich, poszukiwania korzeni, rekonstruowania
tozsamosci i odczytywania zawiklanej przesztosci. W opowiesci o historii narodu nie
ma miejsca na opowies¢ o zwierzetach, a globalna perspektywa historyczna uniemoz-
liwia uruchomienie spojrzerr innych, bardziej niszowych, nieantropocentrycznych.

W antologii Jerzego Czecha - zgodnie z deklaracja ttumacza - znalazto sie nie-
malo wierszy o charakterze metapoetyckim, rozwazajacych powinnosci i mozli-
wosci poezji, poddajacych probie granice i wytrzymatosé jezyka. Dominuje w nich
jednak tak charakterystyczna dla najnowszej poezji rosyjskiej tematyka spoteczna
polaczona z refleksja egzystencjalna. Pragnienie wolnosci, poszukiwanie tozsamo-
Sci, gtéd metafizyki, trudny patriotyzm - to tematy, ktére bardzo silnie rysuja sie
w poezji rosyjskiej w perspektywie jednostkowej i w ujeciu dotyczacym zbiorowo-
Sci, pozostaja niezalezne od plci autoréw, pozostawiajg niewiele miejsca na rozwa-
zania prowadzone z nieantropocentrycznej perspektywy, spychaja w nisze poetki
rezygnujace z globalnego ogladu. Wyobrazenie o zakresie tematycznym antologii
Czecha daje juz przywolanie kilku tytuléw zamieszczonych tam wierszy: Alek-
sandr Makarow-Korotkow, *** Co my tu w Rosji umiemy...; Igor Irtieniew, Staruszka
Smietnik przeszukata; Timur Kibirow, Kiedy Lenin byt maty; Iwan Achmietjew, *** brorn
jadrowa jest nam potrzebna; Dimitrij Prigow, *** W bufecie Domu Literata; Wsiewtod
Niekrasow, *** fadna ta Moskwa...; Wtadimir Ufland, Opowiesc pogranicznika.

Wiele rosyjskich poetek doskonale wpisuje sie¢ w patriarchalny model poezji, nie
wprowadzajac programowo do swojej tworczosci cech zwyczajowo juz traktowanych
jako literackie wyrézniki kobiecosci. Na przykiad liryka Reginy Derievej postrzega-
na jest jako meska z uwagi na zelazng logike i dlatego Ze odznacza sie - jak pisze
jedna z badaczek - , meska kanciasto$cig paradosku i ‘muskularnoscig” stownictwa,
kiedy stowa uderzajac o siebie stwarzaja niepowtarzalny ‘ciezki’ rytm” (Derieva 11).
To hermetyczna poezja, oparta na dialogu z kulturg, zakorzeniona w tradycji. Nie ma
w niej miejsca na perspektywe posthumanistyczng. Derieva w tradycyjnym konflikcie
natury i kultury zdecydowanie opowiada sie po stronie kultury, ktéra w jej liryce po-
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zwala cztowiekowi budowac i zachowac tozsamos$¢ i samoswiadomosé. Zwierzeta sg
tu raczej elementami metafor czy alegorii, jak w wierszu o incipicie Po co byto uczyc si¢
jezyka, gdzie arka Noego staje sie obrazem wspolczesnego, wrogiego spoteczeristwa:

Po co byto zy¢

wérod zwierzat arki Noego,
ktore dopiero co zzarty
ostatniego gotebia pokoju,
arazem z nim samego Noego
ijego cnotliwa rodzina.
(Derieva 45)

Wiersz prowokuje do ironicznych odczytan. Kojarzace sie z obchodami socja-
listycznych $wiat goltebie pokoju byty wszak znakiem pelnym obtudy, moze wiec
i cnota rodziny Noego podszyta jest hipokryzjg, a europejska demokracja rozcza-
rowuje brakiem wiezi miedzyludzkich i wzajemnym wrogim nastawieniem? Po-
etka - nawet kreslgc obraz arki pelnej zwierzat - pisze o cierpieniu ludzi. Opisuje
cierpienie bohateréw biblijnych, mitologicznych, ofiar kolejnych wojen i systeméw
politycznych, cierpienie ludzi ré6znych nacji i wyznan. Pokazuje jego uniwersalny
i ponadczasowy charakter, wskazuje cierpienie jako wyréznik ludzkiej kondycji,
niezbywalny element ludzkiego losu. To wtasnie Swiadome przezywanie cierpienia
rézni czlowieka od zwierzat i czyni go wyjatkowym w Swiecie przyrody.

Podobnie dzieje si¢ u Olgi Siedakowej - cierpienie jest przymiotem ludzi, nie
zwierzat. Charakterystyczny dla tej poezji obraz niefrasobliwego bytu ptakéw i in-
nych stworzen pojawia sie¢ miedzy innymi w wierszu (z cyklu Trzy wiersze dla Jana
Pawta II) Sant Alessio. Roma (Lewicka red. 105), ktéry otwiera apostrofa do jaskoétek.
Ich wolny od trosk zywot (fruwaja po Awentynie, po Rzymie, wéréd pomarariczy
i pinii) zostaje kontrastowo zestawiony z dola ludzka, ktorej uciele$nieniem jest
los syna marnotrawnego. ,, Wrzody, kosci, / suche koéci, jak w dolinie Jozafata”
(Lewicka red. 107), szeroko pojete cierpienie maja sens tylko w ludzkim porzadku.
Nie staja sie udziatem jaskotek. Podmiot liryczny powiada:

kiedy tak sobie fruwacie

nie wiadomo skad nie wiadomo dokad
mijajac galezie pomaraniczy i pinii...

syn marnotrawny wraca do domu rodzinnego
co stary jest i gteboki jak woda w studni.
(Lewicka red. 105)

Przyroda - ozywiona i nieozywiona - w najnowszej rosyjskiej poezji kobiet
czesto przywolywana jest metaforycznie lub stanowi tto dla ludzkich emocji. Prze-
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miany por roku, rozgwiezdzone niebo, wiatr, a zwlaszcza roziskrzony, skrzypigcy
pod stopami $nieg ukazuja piekno i potege natury, staja sie przyczyna rozmaitych
refleksji, generuja poczucie radosci Zycia, przemijania, wspélodczuwania z natura.
W wierszu Larysy Jegorowej $nieg, zdrobniale nazywany $niezkiem (w oryginale
mowa o $niezynkach), zasypuje brzydote $wiata. Kiedy znika i topnieje, to co brzyd-
kie znow zostaje odstoniete, a jedynym wspomnieniem po uroku $niezynek pozostaje
przemoczona odziez i przeziebienie bohaterki lirycznej. Kontakt z przyroda sprzy-
ja uniesieniom, ale ich konsekwencje s3 nad wyraz przyziemne (Pierwszy snieg, Lewic-
ka red. 27). Takze w wierszu Olgi Harlamowej éniezyca cieszy, jesli mozna si¢ w niej
zapodzia¢ wraz z ukochanym (Sniezyca, Sniezynka, Lewicka red. 23, 41).

Zdecydowanie najwazniejszym, podkreslanym przez poetki ostatnich dekad, wy-
odrebnionym ze $wiata natury elementem, sg jednak drzewa - obdarzone emocjami,
dzielace ludzkie losy, nierzadko zréwnane z ludzmi w swych doswiadczeniach i prze-
zyciach. W poezji Lubow Salomon kasztany, na ktére zaprojektowano ludzkie emocgje,
wolaja i blagaja szmerem swoich galezi oraz trwoza sie, przeczuwajac nadchodzace
nieszczescia (Lewicka red. 79). Podobnie funkcjonujacej personifikacji poddana zosta-
ta wierzba z wiersza Wierzba ptaczgca (Lewicka red. 85) - smutna kochanka ksiezyca.

Olga Lewicka® w wierszu Brzozki opisuje powinowactwo kobiety i drzew - tytu-
towych brz6z rosnacych i w Polsce, i w Rosji. Pokrewna drzewom bohaterka lirycz-
na taczy mitos¢ do Polski i Rosji, podobnie jak autorka wiersza. Szpaler polskich
brz6z wywoluje w niej wspomnienia i tesknote za ojczyzna dziecifistwa - ,,I powieje
nagle od drzewek / dawnym zZyciem, dalekg Rosja” (Lewicka red. 121).

Rowniez w poezji Marii Stiepanowej znajdziemy charakterystyczny dla poezji
rosyjskiej motyw drzewa spowinowaconego z czlowiekiem. W wierszu o incipicie
To drzewo tak si¢ do mnie garnie bohaterka liryczna pozostaje w intymnym, bliskim
zwigzku z drzewem. Méwi:

To drzewo tak si¢ do mnie garnie,
Jakby nas wczoraj pozenili.

[...]

Kto ze mna, glupio jest nie wiedzie¢.
Raczej nie lipa, tylko topdl,

Tak ciasno mnie oblepiasz wokot

I tak wspaniale sie kolebiesz.
(Lewicka red. 145)°

5 Wiersz ma charakter autobiograficzny - jego autorka, Olga Lewicka, urodzita si¢ nieopodal Kurska,
w Polsce mieszka od 1977 roku.

6 Tu nie po raz pierwszy przypomina mi si¢ scena z filmu Fortepian, kiedy coérka gtéwnej bohaterki
przytula sie do drzew, rosngcych na tajemniczej wyspie, a dzieciecy erotyzm i panerotyzm natu-
ry przenikaja sie¢ wzajemnie.
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Bohaterka liryku Stiepanowej rezygnuje jednak z dziwnego, wspanialego, ale
i opresyjnego zwiazku (okreslenie ,ciasno mnie oblepiasz” ma w sobie co$ niepo-
kojacego i sugeruje zniewolenie) - méwi:

Wyciagam sie, zmartwiata, blada,
Od serca oderwawszy korzern,

Z galezi jak wiewiérka spadam.
(Lewicka red. 145)

W poezji Tatiany Olejnikovej drzewa sg alegoriami ludzi. W wierszu o incipi-
cie Przez cigzkie brzemig... stare topole pozostaja obarczone doswiadczeniem leku,
a mlody ped roénie pelen ufnosci do swiata.

Przez ciezkie brzemie
nicodci i strachu

obok starych topoli
przebic sie potrafil
ped miody.

Patrzy na $wiat

z ufnoscia

jak mate ptasze.
(Olejnikova 11)

Wydaje sie wiec, ze w polskiej i rosyjskiej kulturze zupelnie inaczej postrzega
sie przekroczenie granic miedzygatunkowych. Polska poezja kobiet postrzega swiat
z perspektywy jednostki, ktéra coraz czesciej jest byt nie-ludzki. Na obraz calosci
skladaja sie bowiem spojrzenia pojedynczych istot, reprezentujacych rézne - nie tyl-
ko antropocentryczne - sposoby myslenia. W rosyjskiej poezji kobiet duzo istotniej-
sze od indywidualnej perspektywy pozostaja relacje jednostki ze spoleczeristwem,
napiecie pomiedzy wtasna percepcja a $wiadomoscia zbiorowa. Zrédlem inspiracji
rosyjskich poetek rzadko bywaja zderzenia r6znych uje¢ jednostkowych (na przy-
ktad sposéb przezywania podobnego doswiadczenia przez przedstawicieli r6znych
plci, grup spolecznych czy réznych gatunkéw), jest nim raczej nieustanne Scieranie
sig jednostkiiog6tu (na przyklad sposéb postrzegania réznorodnych sytuacji wlasci-
wy dla konkretnego czlowieka z odczuciem przypisywanym catej spotecznosci, na-
rodowi, wspélnocie). W polskiej poezji kobiet bohaterki liryczne okreslajg swoja toz-
samo$¢ wobec innych zindywidualizowanych bytow. W rosyjskiej poezji (nie tylko
pisanej przezkobiety, bo omawiane zjawisko dotyczy rowniez twérczosci poetéw) in-
dywidualna tozsamos¢ konstytuuje sie wobec swego rodzaju tozsamosci zbiorowej.

Pozostaje pytanie, co bedzie dalej. Jaka przysztosé stoi przed posthumanizmem?
Czy sa jakie$ zwiastuny, ktore pozwalaja przewidzie¢, jak bedzie ewoluowat obraz
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cierpienia zwierzat w poezji, literaturze, kulturze? Czy te same tendencje zdetermi-
nuja rozwoj posthumanistycznych perspektyw w poezji polskiej i rosyjskiej? Czy -
jak mozna sie zastanawiag, interpretujac ostatnie wiersze Szymborskiej - zatozenia
posthumanizmu odniesiemy takze do maszyn, przyznajgc im prawo do my$lenia,
odczuwania i ostatecznie cierpienia? Czy odejScie od antropocentryzmu i daze-
nie do zréwnania czlowieka ze zwierzetami przekroczy kulturowe tabu, ocierajac
si¢ o granice sodomii (jak w twoérczoéci Olega Kulika)? By¢ moze bardziej szcze-
gotowe badania literackich obrazéw cierpienia zwierzat pozwola rozstrzygna¢ te
kwestie i odkry¢ gléwne tendencje rozwoju posthumanistycznej kultury.
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